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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 99
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/8)

Zusatzhandgriff

Einstellung fiir Schleifband-Justierung
Einstellrad fir Bandgeschwindigkeit
Feststellknopf

Ein/Ausschalter

Anschluss fur Staubfangsack
Handgriff

Antriebsrollen

Schleifplatte

10. Spannhebel fiir Schleifband

11. Schleifband

12. Staubfangsack

13. Schleifrahmen

CONOO WM
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Bandschleifer ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schieifbandes
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 850 W
Bandgeschwindigkeit: 0-280 m/min
Schleifband GroBe: 76 x 457 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 3,5kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lpa 92,3 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 103,3 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a,, <2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die

Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
bereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Staubabsaugung

5.1.1 M ge des Staubf: k

(Bild 3/Pos. 12)
Schieben Sie den Staubfangsack (12) auf den
Anschluss fiir Staubabsaugung (6). Das Entfernen
des Staubfangsacks erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Die Staubabsaugung erfolgt direkt Gber das
Schleifband in den Staubfangsack.

A\ Achtung!
Die Benutzung des Staubfangsackes ist aus
Gesundheitsgriinden unbedingt erforderlich.
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6. Inbetriebnahme

6.1 Ein/Ausschalten (Bild 1)
Einschalten:
Betriebschalter (5) eindriicken.

Dauerbetrieb:
mit Feststellknopf (4) Schalter (5) sichern.

Ausschalten:
Betriebsschalter (5) kurz eindriicken.

Die Maschine kann in Moment- oder
Dauerschaltung betrieben werden.

6.2 Ei ing der Bandgeschwindigk

(Bild 7/Pos.3)
Durch Drehen des Einstellrades (3) kénnen Sie die
Bandgeschwindigkeit vorwahlen.

PLUS-Richtung:
Bandgeschwindigkeit erhéhen

MINUS-Richtung:
Bandgeschwindigkeit verringern

6.3 Montage Schleifrahmen (Bild 8)

Schleifrahmen (13) mit den Zapfen (a) in die dafir
vorgesehenen 4 Nuten (b) stecken. AnschlieBend
den Schleifrahmen (13) mit der Schraube (c) fixieren.

6.4 Anwendungshinweise

5.2 Schleifbandwechsel (Bild 4-5/Pos .11)

Ziehen Sie den Spannhebel (10) nach auBen, um
das Schleifband zu entlasten.

Ziehen Sie das verbrauchte Schleifband von den
Antriebsrollen.

Schieben Sie das neue Schleifband auf die
Antriebsrollen.

Achten Sie darauf, dass die Laufrichtung des
Schleifbandes (Pfeile auf der Innenseite des
Schleifbandes) mit der Laufrichtung des
Bandschleifers (Pfeil Gber der hinteren
Antriebsrolle) tibereinstimmt.

Driicken Sie den Spannhebel (10) nach hinten,
um das Schleifband zu spannen.

5.3 Bandlauf Einstellen (Bild 6/Pos. 2)

Halten Sie den Bandschleifer mit Schieifplatte

Achtung! Halten Sie das zu bearbeitende Werksttick
niemals mit der Hand. Sichern Sie das Werkstiick an
einer stabilen Unterlage oder mit einem
Schraubstock.

7

Lassen Sie den Bandschleifer anlaufen, bevor
Sie ihn auf das Werkstiick aufsetzen.

Schalten Sie den Bandschleifer nicht aus,
solange das Schleifband das Werkstiick bertihrt.
Halten Sie den Bandschleifer, wahrend des
Betriebes immer mit beiden Handen.

Schleifen Sie Holz immer in Richtung der
Maserung.

Austausch der Netzanschlussleitung

nach oben fest.

@ Schalten Sie den Bandschleifer ein.

@ Durch Drehen der Einstellschraube (2) ist der
Bandlauf so einzustellen, dass das Schleifband
mittig auf den beiden Antriebsrollen lauft.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprfen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehtr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 7
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

@ © @ 93
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
(rys. 1/8)

1. Uchwyt dodatkowy

2. Regulacja ustawienia tadmy szlifierskiej
3. Pokretto ustawiajgce predkosé tasmy
4. Przycisk blokujgcy

5. Wigcznik/ Wytgcznik

6. Przytgcze do worka na pyt

7. Uchwyt

8. Rolki napgdzajgce

9. Ptyta szlifierska

10. Dzwignia napinajgca do tasmy szlifierskiej
11. Tadma szlifierska

12. Worek na pyt

13. Rama szlifujgca
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru
$ciernego.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobdr mocy: 850 W
Predkos¢ przesuwu tasmy: 0-280 m/min
Tasma szlifierska-wymiary: 76 x 457 mm
Klasa ochrony: I1/[g
Waga: 3,5kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normag
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 92,3 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 103,3 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.
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Uchwyt
Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sig upewni¢,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Odsysanie pytu

5.1.1 Montaz adaptera do odkurzacza

(rys. 3/ poz. 12)
Wsung¢ worek na pyt (12) na przytgcze do odsysania
pytu (6). Usunigcie worka na pyt nastgpuje w
odwrotnej kolejnosci.

Odsysanie pytu nastepuje bezposrednio przez tasme
szlifierskg do worka na pyt.

A Uwaga!
Ze wzgleddw zdrowotnych nalezy w trakcie pracy
zawsze uzywac worek na pyt!

5.2 Wymiana tasmy szlifierskiej
(rys. 4-5/ poz. 11)

@ Pociagnaé dzwignie napinajacg (10) na zewnatrz,
aby odcigzy¢ tasme szlifierska.

@ Pociagnaé zuzytg tasme szlifierska z rolek
napedzajgcych.

® Wsuna¢ nowa tasme szlifierska na rolki
napedzajgce.

® Uwazac nato, zeby kierunek obrotu tasmy
szlifierskiej (strzatki na wewnetrznej stronie tasmy
szlifierskiej) zgadzat sig z kierunkiem obrotu
szlifierki tasmowej (strzatka nad tylng rolkg
napedzajaca).

@ Pociagna¢ dzwignie napinajaca (10) do tytu, aby
napiag¢ tasme szlifierska.
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5.3 Ustawianie obrotu tasmy (rys. 6/ poz.2)

@ Trzymac szlifierke taSmowg za pomoca ptyty
szlifierskiej.

@ Wigczy¢ szlifierke tasmowa.

@ Przez okrecenie $ruby ustawiajgcej (2) bieg
tasmy jest tak ustawiony, ze tasma szlifierska
obraca sig po $rodku na obydwdch rolkach
napedzajgcych.

6. Uruchamianie

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 1)
Wigczanie:
Wcisna¢ przetgcznik roboczy (5).

Tryb pracy ciagtej:
Przetacznik (4) zabezpieczyd przyciskiem
blokujacym(5)

Wytaczanie:
Na krotki czas weisnaé przetacznik roboczy (5)

Maszyna moze by¢ uzywana chwilowo lub w

spos6b ciagty.

6.2U rie predkosci pr
(rys. 7/ poz. 3)

Poprzez obrdcenie pokretta ustawiajgcego (3) mozna

wezesniej wybraé predkosé przesuwu tasmy.

tasmy

Kierunek PLUS:
Podwyzszanie predkosci przesuwu tasmy

Kierunek MINUS:
Zmniejszenie predkosci przesuwu tasmy

6.3 Montaz ramy szlifujgcej (rys. 8)

Wcisnaé rame szlifujgca (13) z pomocg zatrzaskéw
(a) w przewidziane do tego zagtebienia (b).
Nastgpnie ustawi¢ rame szlifujaca (13) za pomoca
Sruby (c).

6.4 Wskazowki uzytkowania

Uwaga! Nigdy nie trzymac rekg obrabianego

przedmiotu. Zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot na

stabilnym podtozu lub za pomocg imadta.

@ Przed umieszczeniem szlifierki na obrabianym
przedmiocie uruchomi¢ jg.

@ Nie wytgczac szlifierki tasmowej, dopdki tasma
szlifierska nie dotknie obrabianego przedmiotu.

@ Podczas pracy trzymac szlifierke obiema rekami.

@ Drewno szlifowac zawsze w kierunku rysunku
stojow.
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg ilocig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma cze$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastgpujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzgdzenia

@ Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sig na
stronie: www.isc-gmbh.info

Seite 11

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

6.2008 14:32 Uhr
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, HTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3yitTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbliNb. 3anpetlleHo obpabaTbiBaTh coAepxallme acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PeHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia No TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TPV HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NMOJy4EeHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. OnucaHue M KOMNEeKTauua
ycTpoicTBa (PUCYHOK 1/8)

[lononHuTeNbHaA PyKOATKa

2. Perynatop AnsA OCTUPOBKKU aGPasnBHOMN NEHTbI

3. YcTaHoBOYHOE HONECHKO [/l yCTaHOBKM
CKOPOCTM JIEHTbI

4. HKHonKa ¢ puKcaumei NoNoKeHNs

5. MMepekr/oyaTe b BKIOHEHO-BbIK/IIOHEHO

6. TMoaK/to4eH1e AN1A MellKa YNaBMBaHUA NbUin

7. PyKoATKa

8. TlpuBoAHbIE PONUKM

9. LWnundosanbHaa nnacTUHKa

10. HaTaxHoW pblyar Ans abpasuBHas feHTa

11. A6pasunBHasn neHTa

12. MeLwoK Ans ynasamMBaHua Nbian

13. WnndosanbHbie pambl
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

JleHTO4HaA WAMGOBa/IbHAA MalLMHKa
npeaHasHa4eHa ANA WAMhoBaHUA NPpeaMeToB 13
flepeBa, MeTasiia, N1acTMacchl U NOA0GHbIX
MaTepuasios C UCMO/L30BaHUEM aBpa3vBHOM NIEHTBI.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BAT TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpeHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/bTaTe aToro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLi C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6xoA1MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCcTBa
COrNacHo NPeANUcaHuIo He paccynTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHMWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAW UHAYCTpHUanbHoM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNO/b30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PeMeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKKe NoJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKue napameTpbl

HanpsxeHune anexTpoceTu: ~2308 50 'y
MoTpebaeHne MOLWHOCTH: 850 BT
CKOpOCTb NEHTbI: 0-280 M/MUHYTY
Pa3mep abpasnBHOW NEHTbI: 76 x 457 Mm
Knacc sawutbi: Il/[g
Bec: 3,5 kr

LWymbl ¥ BUGpauymna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLWK GblM M3MEpEHbI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AasneHus wyma Ly 92,3 ab(A)
HeonpepeneHHocTb KpA 346
YpoBEeHb MOLLHOCTH Lyma Lyya 103,3 aB(A)
HeonpepeneHHoCTb Kya 3n6

WUcnonbayiiTe 3aWuTy opraHoB ciyxa.
BospgeiicTare WyMa MOXET BbI3BaTb MOTEPIO CAyXa.
CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeNyMHbI BUBpauumn (Cymma
BEKTOPOB TPEX Hanpae/eHuiA) OnpeeneHo B
cootsetcTBuM ¢ EN 60745.
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PykoAaTKa

OMUCCHOHHBIN NOKasaTe b BUGpaLmun
a,<2,5m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Buumanve!

MokasaTenn BubpaLymn M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
oT yCJ'IOBMﬁ UCNO/Ib30BAHUA 3NEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTAa M MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cy4asx
npeBbIWaTb NpMBEAEHHbIE BE/IMYUHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNAyaTaLuuio

Y6epuTech nepes, nogKII0HEHEM, YTO AaHHbIE Ha
TUNOBOW TabNMYKE COOTBETCTBYIOT JaHHbIM CETH.

Bcerpaa BbiITackuBaiTe WTEKep nepes npoBeAeHeM
HaCTPOEK Ha YCTPOWCTBE.

5.1 Otcoc nbun

5.1.1 Yer MeLKa anAa y nblU
(pycyHoK 3/nos. 12)

BcTaBbTe MeLWOK A1 ynaBamMBaHua nbiam (12) B

np1cnoco6ieHne NoACOoeAMHEHNA oTcoca Nbiin (6).

JleMOHTaX MeLLKa 1A YNaBIMBaHUA NblIU

OCYLLECTBNAETCA B 0GPATHOM MOPAAKE.

OTCOC NbINM OCYLIECTB/AETCA HEMOCPEACTBEHHO
4yepes aGpasnBHYIO IEHTY B MELLOK /1A
yNaB/MBaHWA MblIN.

AB ! inAa yctpa HeraTMBHOro
B/IMAIHWA Ha 3[10POBbE HEOGXOAMMO 065A3aTENbHO
MCMO/Ib30BaTh MELLOK AR YNaBNMBAHWUA NbIIN.

5.2 3ameHa abpa3nBHOM NEHTbI
(pHcyHoK 4-5/no3 .11)

@ [loTAHWTE pbiyar HaTAMKK (10) HapyKy Ans Toro,
4TO6bI 0CBOGOANTL a6PA3UBHYIO JIEHTY.

® YjaanuTe 1UCNoNb30BaHHYIO abpasnBHYIO IEHTY C
NPUBOAHbIX POSIMKOB.

@ BcTaBbTe HOBYIO a6pa3unBHYIO IEHTY Ha
NPUBOAHbIE POSIUKM.

@ [pocneanTe, 4TOGHI HANpPaBIEHUe ABUKEHNA
abpasnBHOI NEHTbI (CTPe/IKa Ha BHYTPEHHel
CTOPOHE abpasnBHO IEHTbI) COBNaZa0 ¢
Hanpae/eHUEM BPaLLEHWUA IEHTOYHOM
WAMhOBabHOM MALLMHKM (CTPesKa Hag,
3a/JHUMM NPUBOAHBIMU POIUKAMMK).

@ HamuTe pbiyar HaTsKK (10) Hasag A1\ Toro,
YTO6bI HATAHYTb A6PA3UBHYIO JIEHTY.
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5.3 PeryniMpoBKa ABUHEHUA NIEHTbI
(pucyHokK 6/ nos. 2)

@ [oBEpHWUTE NIEHTOUHYIO WANUDOBAbHYO
MallWHKY aGpasuBHOM IEHTOM BBEPX U KPEMKo
yAepHuBaiTe.

@ BrounTe NeHTouHYI0 WAKbOBaANbHYIO
MalLUMHKY.

@ yTem BpalLEHWUs PeryIMpoOBOYHOTO BUHTA (2)
HEOBXOANMO OTPErYMPOBaTb ABUMEHWUE NEHTbI
TaKkuM 06pa3om, 4To6bl abpasnBHas NeHTa
ABuranach nocepeavHe 060MX NPUBOAHBIX
PONIMKOB.

6. Ucnonb3oBaHuWe ycTpoiicTBa

6.1 MNepekrntoyaTesib BKAIOUYUTL-BbIKIOYUTD
(pucyHoK 1)

BrilouyeHue:
HawaTb nepekntoyaTesib peumos (5).

Pemum annTenbHowi paboTbl:
Mpu NOMOLLM KHOMKK ¢ hUKcaumei nonoxexns (4)
3a6/10KMpoBaTh Nepekoyartens (5).

BbiKnoueHue:
HaxaTb KOpoTKO NepeksitoyaTe b pemmos (5).

yCTpOﬁCTBO MOMHO BH/IlO4aTb HA KOPOTKHUe
MrHOBEHMA, a TaKHe Ha AiuTesIbHOe BpeMA.

6.2 PeryiMpoBKa CKOPOCTH JIEHTbI

(p1cyHOK 7/n03.3)
MyTem BpaLleHWUs YCTaHOBOYHOIO KoNécuKa (3) Bbl
MOMETe Npe/iBapnUTe/IbHO YCTaHOBUTL CKOPOCTH
NEHTbI.

HanpasneHue MNJIOC:
YBenuunto CHOPOCTb NIeHTbI

Hanpasnexne MUHYC:
YMEHbLWWTL CKOPOCTb NIEHTHI
6.3 Yer: wnng NbHbIX pam (pucy 8)
BcTaBuTh WandoBanbHble pambl (13) uandamu (a) B
npeAycMOTPEHHbIE A1 3TOro 4 nasa (b). 3atem
3aKpenuTh WAKGOoBasbHbIE pambl (13) BUHTOM (C).

6.4 YHa3aHuA K UCMO/Ib30BaHUIO

BHUMaHHe! 3anpelleHo yaepHuBaTh

obpabaTbiBaeMblii NpeaMeT pyKamu. 3akpenute

o6pabaTbiBaeMblii NPeAMET Ha CTabUIbHOM

NOACTaBKe UM NPKY NOMOLLY TUCKOB.

@ [laViTe NeHTO4HON WAN(OBAILHOW MALUMHKE
HaBpaTb CKOPOCTb NpemAE, YeM Bbi
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NPUKOCHETECH 10 K 06pabaTbiBaeMoMy
npeamety.

He BbIK/tOYaiTe NEHTOUHYIO WAN(OBaNbHYO
MalLMHKY [0 TeX Nop MoKa abpasvBHas ieHTa
npuKacaeTcsa K o6pabaTbiBaeMoMy NpeameTy.
Y[epHuBaiiTe NEHTOUHYIO WANGDOBA/BHYIO
MaLUMHKY BO BpeMs pa6oTbl Bcerga o6emmm
pyKamu.

OcyuectBnAiTe WAKhoBaH1e Bcerga B
Hanpas/iieHnn y30pa ApeBECHHbI.

3ameHa Kabensa nuTaHuA
JJ/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
9/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOHCTBA, TO €ro O/KEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Cilyw6a
cepBHca UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanvbuKaLumen ais Toro, YTobbl nsbemarb
OnacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

I'Iepe,cL BCcemMu pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTbH
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka
o OunaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTMA U KOpnyC
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8.3 TexHuueckuit yxoa
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIe HYX/AAI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/€.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanen:
Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTe Heo6X0AMMO
npuBecCTU crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

@ WAeHTUUKaUMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoii ANA 3amMeHa

netanu
AKTyarnbHble LieHbl 1 MHhopMauma HaxoOAATCA Ha
caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpoWCcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAEHUIA Npu
TpaHCMopTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONL30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHBIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NoslyunTb B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

AsuratenA Kak MOXHO flyywe OT Mbinv U rpAsu.

MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
npoAynTe CXaTbIM BO3[yXOM C HU3KUM
[naBneHnem.

MbI pekomeHayem ouniath cpeay nocne
KaXK[10ro 1CnoNb30BaHuA.

Ounwante ycTpoNCTBO PerynApHO BNaxHOM

TpRI‘IKOVI C HEBONbLUIMM KONUYECTBOM XKNAKoro
mbifa. He ncnonb3yiite Mololume cpeacTea unn
pacTeopuUTe; OHM MOTyT pa3beCcTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. CneauTe 3a
Tem, 4TObbI BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTaa.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu Ype3amepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B crieLmMannanpoBaHHyio MacTPecKyio Ang
NPOBEPKU YrofibHbIX LWETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CneunanunucTy 3NeKTPUKY.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii (Fig 1/8)

Maner suplimentar

Reglor pentru reglarea benzii de slefuit
Roaté de reglare pentru viteza benzii
Buton de fixare

Intrerupator pornire/oprire

Racord pentru sacul de colectare a prafului
Maner

Role de antrenare

Stativ de slefuire

10. Maneté de tensionare a benzii de slefuit
11. Banda de slefuit

12. Sac pentru colectarea prafului

13. Cadrul de slefuire

©CONOO WM
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Polizorul de banc cu banda este prevazuta pentru
slefuirea lemnului, fierului, materialului plastic sau a
materialelor similare cu folosirea benzii de slefuit
corespunzatoare.

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 850 W
Viteza benzii: 0-280 m/min
Dimensiunile benzii: 76 x 457 mm
Clasa de protectie: I1/[g
Greutatea: 3,5kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 92,3dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacittii sonore Ly 103,3 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Maner
Valoare a vibratiilor emise a;, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la masina.

5.1 Aspiratia prafului

5.1.1 Montarea sacului pentru colectarea prafului
(Fig. 3/Poz. 12)

Fixati sacul pentru colectarea prafului (12) pe

racordul dispozitivului de aspiratie (6). indepartarea

sacului pentru colectarea prafului se realizeaza in

ordinea inversa.

Aspirarea prafului se face direct de la banda de
slefuire in sacul de colectare a prafului.

A Atentie!
Din motive de sénatate, folosirea sacului de
colectare a prafului este absolut necesara.

5.2 Schimbarea benzii de slefuit
(Fig. 4-5/Poz. 11)

@ Trageti maneta de tensionare (10) in afaré pentru
detensionarea benzii de slefuit.

@ Indepartati banda de slefuit uzaté de pe rolele de
antrenare.

@ Pozitionati noua banda de slefuit pe rolele de
antrenare.

@ Fiti atenti ca directia de deplasare a benzi de
slefuit (vezi sagetile pe partea interioara a benzii
de slefuit) sa coincida cu cea a polizorului cu
banda (vezi sdgeata pe rola de antrenare
posterioara).

@ Pentrau tensionarea benzii de slefuit impingeti
maneta de tensionare (10) inapoi.

5.3 Reglarea benzii (Fig. 6/Poz. 2)

@ Tineti polizorul de banc cu banda cu stativul de
slefuire in sus.

@ Porniti polizorul de banc cu banda.

@ Prin rotirea surubului de reglare (2) poate fi
reglata deplasarea benzii, astfel ca ea s& se
deplaseze pe mijlocul rolelor de antrenare.
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6. Punerea in functiune

6.1 Pornirea/oprirea (Fig. 1)
Pornire:
Se apasa intrerupatorul de functionare (5).

Functionarea de durata:
Intrerupétorul (5) se asigura cu butonul de blocare

(4).

Oprire:
Se apasa scurt intrerupatorul de functionare (5).

Masgina poate fi folositd pe comutare momentana
sau de durata.

6.2 Reglarea vitezei benzii (Fig. 7/Poz. 3)
Prin rotirea rotii de reglare (3) poate fi preselectata
viteza benzii de slafuit.

Directia PLUS:
marirea vitezei benzii

Directia MINUS:
reducerea vitezei benzii

6.3 Montarea cadrului de slefuire (Fig. 8)
Introduceti cadrul de slefuire (13) cu cepul (a) in cele
4 caneluri (b) special prevazute pentru aceasta. Fixati
apoi cadrul de slefuire (13) cu ajutorul surubului (c).

6.4 Indicatii de utilizare

Atentie! Nu tineti piesa de prelucrat niciodata cu

mana. Asigurati piesa pe un suport stabil sau cu o

menghina.

@ Lasati polizorul de banc cu banda sa porneasca
nainte de a-l ageza pe piesa de prelucrat.

@ Nudecuplati polizorul de banc cu bandé atata
timp céat banda de slefuit atinge piesa de
prelucrat.

@ Tineti polizorul de banc cu banda in timpul
functionérii intotdeauna cu doud maini.

@ Lemnul se va slefui intotdeauna in lungul fibrei.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de céatre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.



Anleitung BBS_850E_SPK5: 1 6.2008 14:33 Uhr Seite 19

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VH(opMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM 1N
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCUYKM YHKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat KaTo
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa 1 06em Ha
pocTaBKa (¢purypm 1/8)

[lombAHUTeNHa pbyKa
HacTpoiika 3a npoBepKa Ha ieHTaTa
Koneno 3a perynmpaHe CKOPOCTTa Ha ieHTaTa
BioKkupaLy KnasuLu
BrntousaTen/Uskntousaten
MpucbeanHaBaHe Ha Top6arta 3a npax
Pbuka
3aABMKBaLLM POSKK
LnudosbyHa nnoyva

. JlocT 3a o6TAraHe Ha nNeHTaTa

. WnndoBbyHa neHTa

12. Top6a 3a npax

LWnndosbyHa pamka

CONDOPOP

o

«@
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3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

JleHTownndoBBYHATA MalIMHA € NpUroaeHa 3a
wMdoBaHe Ha AbPBO, enaso, niacTmMaca 1
NOA0GHM MaTepranu, KaTo ce U3nosiasa
CBbOTBETHATA WANPOBBYHA NIEHTa.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13nonssa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENsT/OBCYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypean CbracHo
npejHa3Ha4eHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKN
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

HanpexeHue B Mpexara: 230 V~50 Hz
Heo6xoa1ma MOLHOCT: 850 W
CKOpOCT Ha neHTara: 0-280 M/MUH.
LLinndosbyHa neHTa pasmep: 76 x 457 mm
Knac sawmra: /@
Terno: 3,5Kr

LWym v Bu6paumsa

CToMHOCTMTe 3a WyM U BUGpaumA ca nony4eHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 92,3dB (A)
Hone6anue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 103,3 dB (A)
HKone6anve Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cayxa.
BnunaHMeTo Ha Lyma MoXe Aa NpUYnHU 3aryba Ha
cayxa.

O6LWMTe CTOMHOCTH Ha TPEnTeHWs (BEKTOpHa Cyma
Ha TpWUTe NOCOKM) nony4eHn cbrnacHo EN 60745.

21
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PbuKa
CTOMHOCT Ha EMUCUA Ha TPenTeHus ay, < 2,5 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A Buumanme!

CTOMHOCTTa Ha TPeNTeHUATA LLie Ce NPOMEHS Bb3
OCHOBa Ha cepara Ha NpUNoKeH1e Ha
ENeKTPOUHCTPYMEHTA 1 NO USK/IIOYEHWEe MOXe Aa
6bAe Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeay nyckaHe B eKcnioaTayus

Mpepaw BKAOUBAHETO ce y6eneTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TabenKaTa CbBNaZaT C MPEXOBUTE AAHHU.

WspabpnBaiiTe BUHArM MpemXoBUa LWencen, npeau ga
3aro4HeTe C HaCTPOMKUTE Ha ypeaa.

5.1 MoumncTBaHe ¢ NpaxocMyKa4ka

5.1.1 MoHTaxk Ha Top6ata 3a npax

(dwurypa 3/nos. 12)
CnomeTte Top6ata 3a npax (12) Bbpxy
np1cheauHABAHETO 3a NOYUCTBaHe Ha npaxa (6).
OTcTpaHABaHeTo ce U3BbpLUBa B o6paTHa
Noc/NeA0BaTENHOCT.

MouncTBaHeTO Ha Npaxa ce U3BBbPLUBA AUPEKTHO
npes WwindoBbYHaTA JIEHTa KbM Top6aTa 3a npax.

/A Buumanue!
M3nonasaHeTo Ha Top6a 3a npax e HenpeMeHHo
HEOBXO/AMMO MO 3APaBHU NPUYUHM.

5.2 CmAHa Ha WwandoBbYHaTa NIeHTa
(cdurypa 4-5/no3 .11)

@ MWa3Ternete obTArawws noct (10) HaBBH, 3a Aa
pasToBapuTe WNDOBBYHATA /IEHTA.

@ MsTernete nanonseaHara WindoBbYHA ieHTa
OT 3a/iBUBALLMTE POSIKM.

@ [ocTaBeTe HoBaTa WAMPOBBLYHA IEHTA BBPXY
3a/]BIKBALLUTE POSIKN.

® BHMmaBaiiTe NocoKarta Ha ABUMHEHME Ha
WAMhOBBYHATA NIEHTA (CTPENKN BBPXY
BbTpeLIHaTa CTpaHa Ha WAMpOoBbYHATA NIeHTa)
[1a CbBNajHe C NocoKaTa Ha ABUHEHNE Ha
NeHTOLWMdOBBYHATA MaLUMHa (CTPesIKa Hay,
3a/iHaTa 3a/jBIKBALLA POJIKA).

@ HatucHete o6TArawms noct (10) Ha3ag, 3a ga
ombHeTe NeHTaTa.

22
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5.3 HacTpoiiKa ABUHEHUETO Ha JieHTaTa
(¢dpurypa 6/ nos. 2)

® BpavrHete 3apaBo Harope neHTowndosbYHATA
MalwuHa ¢ UJI'IM¢)OB'bHHaTa naova.

@ Broyete neHTownngosbYHaTA MaLLMHA.

@ Cube 3aBbpTaHe Ha peryampaly BUHT (2)
[IBUEHUETO Ha /IeHTaTa Ce HacTpoBa, TaKa ye
WAMdoBbYHATA /IEHTa Aa MMHAaBa No cpeaaTa Ha
[iBETe 3a/}BUIKBALLY POJIHU.

6. MycK B geicTBUe

6.1 BrnouBaHe/U3kntouBaHe (purypa 1)
BriousaHe:
HatucHeTe pa6oTHUAT npeBratouBaTen (5).

MpoabAKUTENEH PeUM Ha paboTa:
C 6nokupaly 6yTOH (4) ocurypeTte npeBKaYBaTeN
(8)-

UsKnousaHe:
HatucHeTe 3a kpaTKo Bpeme pa6oTeH
npeskoyBaTen (5).

MawwuHaTta mome Aa paGOTM C MOMEHTHa unm
NPoOABLAKUTENIHA KOMYTaUUA.

6.2 HacTpolika cKopocTTa Ha JieHTaTa

(¢dpurypa 7/nos.3)
CbC 3aBBbpTaHe Ha Pery/impaioTo Konesno (3)
MOMeETe NpefBapuTesIHO Aa U3GepeTe CKOPOCTTa Ha
neHTaTa.

Mocoka MNJIKOC:
YBe/iyaBaHe CKOPOCTTa Ha JieHTaTa

Mocoka MUHYC:
HawmansBaHe cKopocTTa Ha fieHTaTa

6.3 MoHTam Ha wandosbYHa pamKa (pur. 8)
MocTaBeTe WandoBbYHATA pamKka (13) ¢ nomowTa
Ha uandwuTe (a) B NpeaBuaeHUTe 3a uenTta 4 mneda
(b). Cnep ToBa duKcHpaiiTe WanMdoBbYHATA PaMKa
(13) ¢ BuHTa (C).

6.4 YKa3aHuAa 3a ynotpe6ara Ha ypega

BHumaHue! HuKora He ApbKTE C pbKa

obpaboTeaHuaA aetaiin. OcurypeTe aeTaiina Bbpxy

cTabu/Ha NOAJIOKKA U/ C MEHreMe.

[ ] I'IyCHeTe B ABUXeEHue J'IeHTOLU}'IMq)OB'bHHaTa
MallrHa, Npeau Aa A NocTaBuTe BbPXY AeTaina.

o He WU3K/OYBaNTE }'IeHTOLU}'IMq)OB'bHHaTa MaluuHa,
[IOKaTO WANGHOBBYHATA /IEHTA € B [J0Cer C
AeTaina.

@ [o Bpeme Ha paGoTa ApbTe
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NIeHTOLWIMOBBYHATA MaLUMHA BUHArM C ABe
pble.

o LUnundosaiiTe APBOTO BUHArK Mo NOCOKA Ha
[bpBECUHHATA CTPYKTYpa.

7. CMAHa Ha MpeHoBuUA
CbeguHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce NoBpezau, To Toi TpsbBa fja ce CMeHM oT
NPOM3BOAWTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU WK OT NOLJO6HO
KBanMuLUMpaHo nuLe, 3a Aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MounucTteaHe, noaapbXKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

I'Ipe,cun BCAKO NOYNCTBaHe u3BaxjanTe wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxkanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpPWTe 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pa nouncteate ypeaa
HernocpeACTBEHO cref, BCAKA yrnoTpeba.

@ [louncTBainTe ypena peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
NleTepreHTy Unn pasTBopuUTeny; Te buxa
yBPeAUNY NnacTMacoBuTe 4acTy Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm Y4eTkun

Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPU
BBITIEHOBUTE YETKM [ja Ce MPOBEpAT OT
enekTpocneuuanmct.

BHumaHue! BbrneHosuTe YeTku TpAbBa fa ce
NOAMEHAT Camo OT eNleKTPOCNeLManmcT.

8.3 Mopppbxka
BbB BbTPELHOCTTA Ha Ypeaa HAMa [pyrut 4acTy,
N3UCKBaLLM NOAAPBXKKA.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyart crnefiH1Te AaHHu;

e BupHaypena

@ ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o WneHTucukaumnoHeH Homep Ha ypeaa
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® Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa 4acT
AKTyanHu ueHu 1 nHchopmauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. EKonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETVN NpU TpaHCnopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
M3ro0/13Ba NOBTOPHO WK A& CE BbPHE KbM LMKbNIa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTU ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTH NpU OCOBEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLyMHeKara
aAMvHncTpauval

23



Anleitung BBS_850E_SPK5: 1 6.2008 14:33 Uhr Seite 24

@ © @ 98

LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtonpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata TnG okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAld.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIMOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag rpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuiav. Na to Adyo
auTo Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avaAapBdvoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. Neprypadn) TNG CUCKELNG Kal
oupnapadidopeva (k. 1/8)

MpdoBetn xelpoAafn

PUBION TavioAelavtripa

PUBION TNG TaxuTTag ¢ Tawviag

Koupri aopdaAiong

AlakOTITNG gvepyoToinOoNg/arnevepyomoinong
ZUVEE0N TOU GAKKOU avappodnong okovng
XelpoAapn

KUAwvpol ipowbnong

MAdka Agiavong

10. MoxA6 oUOPIENG TAVIOAEIQVTIPA

11. Tawia Agiavong

12. ZakoUAQ GUAAOYTG OKOVNG

13. MAaioto Aelavtmpa

CONDOHON =
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H pnxavn npoopidetat yia T Agiavon §uAou,
0ibepou, TAAOTIKWY UAIKWYV KAl TIAPOHOLWY UAIKWV
He Xprion TG avaioyng Tawviag Asiavong.

3. ZwoTh Xprion

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomesi povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio Tipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
£idoug eubuvETaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKT, BIOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKY) XP10M.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLMOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
E£PYACIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon oxvog: 850 W
Taxutmrta tawiag: 0-280 m/min
Méyebog Tawviag Asiavong: 76 x 457 mm
KAdon mpooTtaociag: I1/[g
Bdpog: 3,5kg

©o6pupog Kat Sovroelg

OL TiHéG BopUBWV Kal SovroewV dlamoTwenkav
ovupwva pe To pdtuno EN 60745.

ZTABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 92,3 dB(A)
ABepaomta Kya 3dB
ZTABUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 103,3 dB(A)
ABepadTta Kya 3dB

Na xpnoipornoleite nxonposTacia.
H emidpaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV anwAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWYV (OUVOAO

SLAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA HE TO
npdTuro EN 60745.
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XepoAapn

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a,<2,5m/s?

ABeBadTta K=1,5 m/s?

A npocoxn!

O ouvTeAeoTrG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomomnOel
avdAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
£PYAAeiov Kal 0€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL Va
KupaiveTal Tdvw amo tnv avapepouevn Tiun.

5. Mpwv N 6€0n o€ AetToupyia

Mptv TN cUvSeon olyoupeuTeite Mwg Ta oTolXElD
TNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SKTUOUL.

Mptv k&veTe pubp olElg 0N ouoKewY) va Byddete
avta To Buoua anod v npida.

5.1 Avappogpnon okovng

5.1.1 ZuvappoAoynon TG cakoUAag GUAAoyNg
oKovng (k. 3/ap. 12)

ZnpwETE TN oakoLAa avappoddnong okoévng (12)

oTn oUvdeon yia avappodnon okévng (6). H

Aropakpuvon tg odakovAag avappddnong okovng

yievtatomv avt’'ottpodn oelpd.

H avappddnon g okdvng yivetat arneubeiag amnd
mv Tawvia Agiavong Tpog T 6aKoUAa GUAAOYTS
oKOVNG.

A Npoooxn!
Ma Adyoug vyeiag eivat anapaitt n xprion ™mg
oakoVAag GUAAOYNG oKOVNG

5.2 AAayn Tawviag Aeiavong (ewk. 4-5/ap. 11)

@ TpaPrgrte To HoxAd cUodIENG (10) Ttpog Ta £Ew
yia va avakoupioeTe Tnv tawvia Agiavong.

@ TpaPngte TV HETAXEPIOUEVN Tatvia Aeiavong
arod Toug KUALVSPOUG Wwenong.

@ BdAte ™ vEa Tawvia Agiavong oToug KUAIVSpPOUG
@wBnong.

@ [poogéEte va oupdwVvei n katevBuvon kivnong
™G Tawviag Aeiavong (BEAn oTnv eCWTEPLKN
TIAEUPA TNG TAWVAIG Agiavong) He TNV
katevbuvon kivnong tng tawiag Aeiavong
(B€Aog Tavw armd ToV Ttiow KUAVEPOo wenong).

@ [iéote 1o Ho'AG cUODIENG (10) TIPOg Ta Ttiow Yia
Va TEVIWOETE TNV Tawvia Asiavong.

26
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5.3 PUBon g Tawviag Asiavong (e. 6/ap. 2)

@ KpatoTe TOV TAWVIOAEIAVTHPA HE TNV TIAAKA
Agiavong Tpog Ta eMavw.

@ Evepyormouote Tov TawvioAelavTripa.

® Memeplotpodn) g Bidag pubuong (2) va
puBlIoTEL N Kivnon TG Tawviag £ToL WoTeE N
Tawvia Aeiavong va kiveitat mavw otoug duo
KUALVEpOUQ eKkkivnong.

6. ©¢om oe Aettoupyia

6.1 Evepyomnoinon/Anevepyoroinon (eik. 1)
Evepyormoinon:
Miéote péoa to SlakomTn Aettoupyiag (5).

Zuvexng Aettovpyia:
He TO KouuTi akvntoroinong (4) acdpaAilete To
Slakdmm (5).

Amnevepyoroinon:
Mi€oTte cUVTONA TIPOG TA HECA TOV SLAKOTITN
arnevepyoroinong (5).

H pnxavn propei va Aettoupyroet oTiypiaia r
SlapKkwg.

6.2 PUBuIoN TG TaXUTNTAg TG TAWvViag

(e. 7 /ap.3)
e TEPLOTPOGY) TOU TPOXOV pUBUIONG (3) Uropeite
Va TPOETUAEEETE TNV TAXUTNTA TNG TAViag.

Katevbuvon ZYN (PLUS) :
AUEnoN NG TaxuTTag TG Tawviag

Katevbuvon MEION (MINUS):
Meiwon g TaxyTnTag g Tawviag:

6.3 ZuvappoAdynon Tou MAaloiov (€ik. 8)
BdAte To MAaioto (13) pe Ta dovtia (a) oTig
TipoPAemnopeveg 4 urtodoxeg (b). Katormv
otabeporoleite To TAaiolo (13) pe ™ Bida (c).

6.4 Yrodeigeig xpriong

Mpocoxr! Mn Kpatate To AvVTIKE{UeEVO TIou Ba

KOTEPYAOTEITE e TO XEPL. AodaAioTe TO

QAVTIKEIMEVO KaTEPYaoiag oe oTabepr emdpdvelan

He pEyYEVN.

@ N EKKIVIOETE TOV TAVIOAEIAVTIPA, TIPOTOU TOV
QKOUWTTOETE OTO AVTIKEIMEVO TIOU Ba
enefepyaoTeite.

® Mnv amevepyomomoeTe TOV TAVIOAEIAVTTPA
600 n tawia Agiavong ayyilel To avTIKeipeVo
Tou eomegepyadeoTe.

@ Na KpaTaTe TOV TAWVIOAEIAVTHPA KATA TN
Aettoupyia mdvTa e Ta SVo Xépla.
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@ NaAewivete EUAa MAvVTA 0NV KATEVOUVOT TWV
VEPWYV TWV VWV TOUG.

7. AVTIKOTAOCTOON TOU aywyou
oUvdeoNG e TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG GUCKEUNG
He To SiKTUO, TIPEMEL IPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AN TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO TUUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] o TIapooLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, ouvtipnong,
napayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANUA Tou
KIvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkoumioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA 08 XAUNAY|
nieon.

@ 4G ouvIoToUpE va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
ano k&be xpnon.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypo6 Tavi kat Atyo pakakoé oarouvi. Mn
XpPnolporioleite kKaBapLoTIKA 1y SLAAUTEG, DLOTL
€101 dev anokAeietal n dlABPWON TG CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va pnv el0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avBpakog

Ze nepintwon urepBoAikol oXnUaTIopoU
omvenpwyv dWoTe TIG avBpakdBoupToeG va
eAeyBouv amo eBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

270 e0WTEPIKO TNG CUOKEUNG dev PBpiokovTal
&AAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTipEnan.

Seite 27

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTav napayyYEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapépeTe Ta eENG oTolxela:

@ Tumog ouokeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmploTkOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpo6G Tou avTaAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

6.2008 14:33 Uhr

9. AidBeon oTa amoppippata Kai
avakUkKAwon

Mpog anoguyr| UV KATA T HETAPOPA 1
ouokeun Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl PG UAN, puropei SnAadr)
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL 1) VA QVAKUKAWOEL.

O oupreo T Kat Ta eEapUATd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kal
TIAQOTIKA. MapakaAoUpe va SlabéteTe Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou AfpoU 0ag.
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R

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ © @ 9
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1/8)

ilave sap

Zimpara kagidini ayarlama tertibati
Zimpara donme hizi ayar digmesi
Sabitleme diigmesi

Acik/Kapali salteri

Toz torbasi baglantis

Sap

Tahrik makaralari

Zimpara plakasi

10. Zimpara kagidi germe kolu

11. Zimpara kagidi

12. Toz torbasi

13. Zimpara gergevesi

©CONOO WM
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Tank zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahgap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimast igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gug: 850 W
Zimpara dénme hizi: 0-280 m/dak.
Zimpara kagidi boyutu: 76 x 457 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 3,5kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olghimastar.

Ses basing seviyesi Lpa 92,3 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 103,3 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Sap

Titresim emisyon degeri aj, < 2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?
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A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.

5. Calistirmadan once

Makineyi ¢alistirmadan 6nce aletin tip levhasi
Uzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik sebekesi
geriliminin ayni olup olmadigini kontrol edin.

Eksantrik zmpara tzerinde yapilacak tim ayar
calismalarindan 6nce fis prizden ¢ikarilacaktir.

5.1 Toz emme

5.1.1 Toz torbasinin montaji (Sekil 3/Poz. 12)

Toz toplama torbasini (12) toz torbasi baglantisina (6)
takin. Toz torbasinin sékiimesi takma igleminin tersi
yoéniinde gerceklesir.

Toz emme isleminde, zimpara kagidi Uizerinde olusan
toz direkt olarak toz toplama torbasina aktarilir.

A\ Dikkat! Toz toplama torbasinin kullaniimasi saglik
sebeplerinden dolay! mutlaka gereklidir.

5.2 Zimpara kagidinin degistirilmesi
(Sekil 4-5/Pos .11)

® Zimpara kagidini gevsetmek igin germe kolunu
(10) disa gekin.

@ Kullanilmig zimpara kagidini tahrik
makaralarindan gikarin.

@ Yenizimpara kagidini tahrik makaralar izerine
takin.

® Zimpara kagidi hareket yoniniin (zimpara
kagidinin i¢ tarafindaki ok isaretleri) bant zmpara
makinesi hareket yonii (arka tahrik makarasi
Uzerindeki ok isareti) ile ayni olmasina dikkat
edin.

® Zimpara kagidini germek igin germe kolunu (10)
arkaya dogru bastirin.

5.3 Zimpara kagidi hareketini ayarlama
(Sekil 6/ Poz. 2)

@ Tank zimparayl zimpara plakasi Ust pozisyonda
olacak sekilde tutun.

@ Tank zimparay caligtirin.

@ Avyar civatasini (2) dondirerek, zimpara kagidini
her iki tahrik makarasinin tam ortasinda hareket
edecek sekilde ayarlayin.

30
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6. Calistirma

6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 1)
Caligtirma:
Saltere (5) basin.

Stirekli igletme:
Sabitleme digmesi (4) ile salteri (5) emniyetleyin.

Kapatma:
Saltere (5) kisaca basin.

Makine kisa (anlik) ve siirekli isletme modunda
caligtinlabilir.

6.2 Zimpara donme hizinin ayarlanmasi

(Sekil 7/Poz. 3)
Ayar diigmesini (3) dondirerek zimpa kagidi hizini
ayarlayabilirsiniz.

ARTI yoni:
Zimpara hizi ylkseltilir

EKSI yonii:
Zimpara hizi azaltilir

6.3 Zimpara gergevesinin montaiji (Sekil 8)
Zimpara gergevesini (13) pim (a) ile dngoriilen 4 oluk
(b) igine takin. Arkasindan zimpara gergevesini (13)
civata (c) ile sabitleyin.

6.4 Kullamim bilgileri

Dikkat! islenecek is pargasini kesinlikle elinizle

tutmayin. i§ pargasini saglam bir yiizey tizerine veya

mengene ile sabitleyin.

@ Tank zimpara makinesini is pargasi Uzerine
koymadan 6nce calistirin.

® Zimpara kagidi is pargasina temas ettigi siirece
tank zimpara makinesini kapatmayin.

® Tank zimpara makinesini kullanim esnasinda
daima iki elinizle tutun.

@ Ahsap malzemesini zimparalarken daima ahgabin
suyu yoniinde zimparalayin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusulk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak pargca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asadida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ stenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden égrenebilirsiniz!

Seite 31
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@ © @ Of

,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO YZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunaay Ta 06’eM NOCTaBKU
(pucyHok 1/8)

[HopaTroBa pykosTKa

PerynaTop HacTporKu Wi(yBanbHOT CTPIYKK
PerynioBanbHe Konilatko

CTonopHa KHomnka

Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

CTVK ANA NI0BNI0B/I0BA/IBHOTO MilKa
PykonATka

MpuBiaHI ponunkn

LLnipyBansHUiA WUTOK

10. Baxineup Ana HaTAry wnidysanbHOT CTPIYKK
11. WhnidysansHa cTpiuka

12. M1NoBNOBMOBANBEHMUIA MILLIOK

13. 3axucHa W nipyBanbHa pamKa

CONOO PN
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

CrpiyKkoBa WiipmMalmMHa npuaaTHa A8 WipysaHHA
AepeBsa, MeTasly, N1acTMacK Ta iHWKWX NOAiIGHUX
maTepiais Npy 3aCTOCYBaHHi BiANOBIAHOI
LWNidyBaLHOT CTPIYKK.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BMAY, AKIi BUHUKAWM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro POGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B mepexi: 230B~50Ty
CnoMuBaHa NOTYHHICTb: 850 BT
LLIBMAKICTb CTPIHKM: 0-280 m/xB
Poawmip wnidyBanbHOi CTPIUKM: 76 x 457 mm
Knac saxucry: I1/[g
Bara: 3,5 Kr

Llymu Ta Bi6pauis

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4EHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiseHb 3BYyKy Lpa 92,3 16 (A)
Moxubka Kpa 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lya 103,3 oB(A)
Moxun6Ka Ky 346

HociTb HaByLWHUKMN.
BnAuB WyMy MOKE CTaTh MPUYUHOIO BTPATH CYXY.

3arasibHi napameTpu KONMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y

TPBOX HaNpAMKax) BU3Ha4eHi y BiANoBiAHOCTI 3
€Bponeicbkum cTaHgapTom EN 60745.
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Pyuka

I'Iapame'rp BMI'IpOMiHlOBaHHH KONMBaHb
a,<2,5m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb 6yAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI BiA chepn 3aCToCcyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOM(YTb MEPeBLLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaralito

Mepep nip’eaHaHHHAM O eNeKTpOMEpPei
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@ [MpuTucHiTL Baxineub Ana HaTAry whidysanbHOT
cTpiukv (10) Hasag, Wob HaTArHyTU
wnidyBansHy CTPIUKy.

5.3 PerynitoBaHHA pyxy CTpiuKK (puc. 6/nos. 2)

@ MiyHo yTpumyiiTe CTpiYKOBY WiDMALLMHY
WwAidyBaNbHAM LUTKOM A0TOPU.

@ YBIMKHITb CTPIYKOBY LWiMAaLLNHY.

@ LUnaxom npoBepTaHHsA perynoBasbHOro rBUHTa
(2) wnidysBanbHy CTPIYKY CAiA Bigperyaosatv
TaKMM YMHOM, W06 BOHA pyxanacsa LeHTPasibHO0
YaCTUHOIO 0GMABOX NPUBIAHWX POUKIB.

6. YBepeHHA B eKcnyarauito

NepeKoHanTecs B TOMy, L0 NapameTpu, i Ha
Kopnyci whigmalwmHm, cniBnagaoTb 3 napameTpamm
eNeKTpOMepei.

3a5m/:u4, nepw HiXK NPOBOAUTU HACTPOKOBAHHA

npunaja, BUTAraiTe MEPEHEBUIA LITEKEP 3 PO3ETKM.

5.1. BincMoKTyBaHHA nuay

5.1.1. MoHTaM# NMI0B/I0B/IIOBA/IbHOTO MillKa
(pycyHoK 3/nos. 12)

HacagiTb nnnoBnoBABaIbHWIA MILLOK (12) Ha CTUK

[N TMIOBCMOKTYBaua (6). BupanerHa

NWI0B/IOB/IIOBA/IbHOIO MilKa NPOXOAUTL B

3BOPOTHil NOCNIA0BHOCTI.

MnnoBCMOKTYBaHHA BifGyBacTLCA 6e3nocepeHLO
Hap WhidyBanbHOIO CTPIHKOK B
MW/I0B/I0B/IOBA/IbHMIA MiLLIOK.

A ygara!
3 MEeTOI0 OXOPOHM 3[,0POB’A BUKOPUCTAHHA
N10B/I0B/I0BA/IbHOI EMHOCTI € 060B’'A3KOBUM.

5.2. 3amiHa wnidyBanbHOI CTPIYKKU
(pHcyHOK 4-5/nos. 11)

@ [oTArHiTb Baineub Ana HaTary wipysaibHOI
CTpi4KK (10) Ha30BHI, W06 3HATU HABAHTAMEHHSA
Ha WhidyBanbHy CTPIYKY.

@ 3HIMiTb BUKOpUCTaHY LWAidyBaibHYy CTPIUKY 3
NPUBIAHUX PONUKIB.

@ HacyHbTe HoOBY LWidyBanbHY CTPIUKY HA
NPUBIAHI POMKN.

@ 3BepraiiTe yBary Ha Te, {06 HanpAMOK pyxy
LWwNipyBanbHOI CTPIYKKM (CTPINKK Ha
BHYTPILUHLOMY 60Lii WAiyBaNbHOT CTPIUKM)
cnisnaaas 3 HANPAMKOM PyXy CTPI4KOBOI
widMallnHK (CTpiNKa Haj 3afHiM NPUBIAHUM
POMKOM).
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6.1 / (pucyHoK 1)
BMuKaHHA:
HaTucHiTb Ha po6o4nii BUMUKay (5).

TpuBanuii pesum po6oTu:
3BaoiKcyiTe BUMMKaY (5) CTOMOPHOK KHOMKOIO (4).

BumuKaHHA:
HaTucHiTb Ha po6ounii BUMMKay (5).

MalunHa MoXe npauioBaTi AK B panToBOMY, TaK
i B TpMBanoMy nepeMuKaHHi.

6.2 PerynioBaHHA WBUAKOCTI PYXy CTPiUKK
(pucyHoK 7/nos. 3)

MpoBepTaHHAM peryntoBanbHOro Koniwartka (3)

MOMHa nonepesHLO BUGPATH WBMAKICTL PyXy

CTPIiYKM.

NIKOC-HanpAMOK:
MipBULLIEHHA WBUAKOCTI PYXY CTPIYKK

MIHYC-HanpsmoK:
SHUMKEHHA WBWUAKOCTI PYXY CTPIYKM

6.3 MoHTamk 3axucHOI WwhidysBanbHOT pamKku
(pucyHok 8)

Llandwu (a) 3axucHoi whidysanbHOT pamkm (13)
BCTaBTE B nepeadayeHi A5 Lboro YHoTupwu nasm (b).
Micns uboro 3adikcyiTe 3axmcHy WibyBanbHY
pamKy (13) rBuHTOM (C).

6.4 BHa3iBKM W,0/10 3aCTOCYBaHHA

YBara! Hikonu He Tpumaiite o6pobitoBaHy

3aroToBKy pyKoto. 3adiKCyiiTe 3aroTOBKy Ha

CTabinbHil NigknaaLi abo 3a AONOMOroto newar.

@ [epL HiX NpUCTaBAATM CTPIYKOBY LWNiGMALIMHY
/10 3aroTOBKM, Hexall BOHa 3anpaLjoe BXOOCTY.

@ [o Tux nip, nokun whidysanbHa cTpivka
[IOTOPKAETLCA 10 3ar0TOBKM, HE BUMMKaliTe
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CTPI4KOBY LWAIGMALLMHY.

@ [lin 4ac po6oTH 3aBHAN YyTPUMYITE CTPIHKOBY
whihmalmnHy 061aBOMa pyKamu.

@ 3aB¥aM WhidyiiTe fepeBnHy B HaNpAMKY ii
TEKCTYpU.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWWOo NpoBia ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO A/1A 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLaCH1X BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cnym6a 4u iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHi4YHe 06CNyroByBaHHS i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, novaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Big'eaHaMTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunagy Bif Mepexil.

8.1 Yuctka

@ 3axucHi npucTocyBaHHSA, WAiLM ANA AocTyny
noBiTPA | KOPNYC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasibHo Mpunag, npoTrpaiTe Y1CTolo
raH4ipKOIO YK MPOAYBaATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

® PeKoMeHayeMo YiCTUTH Npunag 3pasy  nicis
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunag, BOSOrow
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYITE O4MLLYIONI 3aCO6U Y
PO3YUHHMKI; BOHW MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTUKOBI YacTuHK Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, LWOG B Cepe/nHy Npuiagy He notpanuna
BOja.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLO BUHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LWiTKX NepeBipuB eNeKTPUK.

YBaral 3aMiHATM BYriNbHi WITKX AO3BONAETLCA ULLIE
eNeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHM, Wo NoTpebytoTb
TeXHIYHOro 06CYroByBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3aMOBMeHHA 3anacHuX aetaneu

Mpun 3amoBneHHi 3anacHux aetanei HeobxiaHo
3a3Ha4UTM Taki gaHi:

e Tun npuctpoto

e Howmep apTtukyny npuctpoto

6.2008 14:33 Uhr

Seite 35
@ laeHTudikauinHWin Homep NpUCTpoto
@ Homep HeobxigHoi 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi UiH1 Ta iHchopmaito Bu moxeTe 3HainTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTuni3auito cneuianbHOro CMiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive ® over i
®  henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

& forklarar f6ljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cleAHOTO ChOTBETCTBME ChrNacHo
Ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erkleerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTaMu, YUHHUMW ANA AAHOTO TOBapy
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cneaylouwum AMpeKTUuBsam u Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

javljuj s odr i ipsniui

@ normama EU za artikl. ) o izjavljuje sledegi konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak mingto precu

driin ile ilgili olarak AB Y6netmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnA@ver Tnv ak6Aoubn ouppwvia olpPwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Bandschleifer BBS 850 E

98/37/EC [] 87/404/EEC
2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC D 2000/14/EG_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:
90/396/EEC [] 97/68/EC:
89/686/EEC
EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landauflsar, den 31.01.2008 _ ﬂ %./
Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 44.662.13 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4466210-20-4155050

Subject to change without notice
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi avpekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA 0T COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
LO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesbHbIM cpeacTeam, He coAep>Kaluum aneKTpu4eckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpUiecku ypeay B AOMaLLHNA GOKMYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
NPeBpbLAHETO i1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eneKTpUiecki ypeau TpAbBa Aa ce npepasat
paspaesniHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKoMHaTa cpeJa NyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTVBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Len peurknmpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IKeH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06PA3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3a OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ype/l MoXe Jia ce NpeocTaBu 1 Ha CboupaTeneH NyHKT, KOUTO U3BbpLLIBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKa 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHAaCA Ao
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 MOMOLLHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TMeTaTE NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

Suppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OCUCKEUEG KAl
Yla TV HeTATPOTM 0g EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va aVaKUKAGVOVTaL.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNRS

O 13K TNG TG NAEKTPIKAG OUCKEUNG UMTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, AVTi va ETIOTPEYPEL TN CUOKEUR, va
oupBAAeL 0NV OWOTY dLABEOT Og MEPIMTWON TIou dev XPElAeTal TAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPIONEVT
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
TMPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
ouuniepihapBavovTal Ta eEapuata 1 BonénTika e§ap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWV OUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢aligan geri déntisiim merkezlerine vermekle yukimltdar. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déntstim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin antilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C

40

He BuKunpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C wwoao BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eeKTPOHHUX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPYroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Croau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIXKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHUX CKNaIoByX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHm1e Ui NPoUMe BUAbI PAZMHOXEHNA OKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO N

4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAAGSIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONIACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin doklimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestir.

@

Mepeapyk abo iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLIi, @ TaKOX BUTATY i3
[OKYMeHTiB, bCA NLWE MiCNA OTp! oro
no3sony sia dipmn «ISC GmbH»
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® @ ® ® @

®

® @

Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO SIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiug Klienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

44
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPK UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde n exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1TE NPOAYKTU MOAJIEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyya, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChKaNEHUETO CU U B1 MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHISA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Bale
PasroNoKeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEeHNs TenedoHeH HoMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypOBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAaMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MKW MHAYCTpUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH /J0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (KaTo Hanp. LWeTu, NonyYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ypeaa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycyra 3a ypeaa Uin 3a eBeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH NeproA. ToBa BamM ChLUO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaluaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ypeJa Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod Tnv SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv gyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOUEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxvel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAOUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAoUpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHWiA peMoHT. LA rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6€3KOLITOBHUM.

[apaHTiltHWIA PEMOHT NOLLIMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMIPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 le)eKToM MaTepiany abo
MOMUJ/IKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEYETbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMUX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiH1IA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Haloi rapaHTii BUKI04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B €1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA NpH
3aCcTOCyBaHHI a0 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKAAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJOMyLLEHNX A0 eKcnyaTaLii iHCTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06C/YroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKW, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKky, KamiHHA abo Nuny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKNag, NOLWKOAMEHHA BHAC/IAOK NaAIHHA), @ TAKOM BHAC/IJOK 3BUHAINHOrO 3HOLLYBaHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbeA, AKLLO B Npunaja xTo-Hebyab BXe BTpy4aBceA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTbL 2 POKM i MOYMHAETLCA Bif, AATW KyNiBAi. FapaHTiiHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTiiHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOAWTB /10 MPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKoi PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH HEe MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CAYHGOI0.

[na npep’ABNEHHA rapaHTilMHOT NpeTeHsii nepewwniTs, 6yAb-nacKka, HecrpasHUii npunag 6e3 noToBoro
360py Ha BKa3aHy HuxKYe agpecy. [loaavite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kyniso abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpuMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co60to 3p03yMiso, LU0 3a BiAnoBiAHY ONAaTy Mi 3 3a[,0BOJIEHHSM TaKOM YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gisblue He OXONIKTLCA 06'EMOM rapaHTii. [N1A uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 06/2008
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